РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА 83/418/EEC 
от 25 юли 1983 
ОТНОСНО ТЪРГОВСКАТА НЕЗАВИСИМОСТ НА ЖЕЛЕЗОПЪТНИТЕ КОМПАНИИ ПРИ УПРАВЛЕНИЕТО НА МЕЖДУНАРОДНИЯ ИМ ТРАФИК ПЪТНИЦИ И ТОВАРИ
Публикувано в OJ L 237,26.08.1983,стр. 0032 - 0033.

Решение на Съвета 83/418/EEC от 25 юли 1983 относно търговската независимост на железопътните компании при управлението на международния им трафик пътници и товари

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

Отчитайки Договорът установяващ Европейската Икономическа Общност, и в частност неговия Член 75,

Отчитайки предложението направено от Комисията (1),

Отчитайки изразеното мнение от страна на Европейския Парламент (2),

Отчитайки изразеното мнение от страна на Комитета по Икономическите и Социалните Въпроси (3),

Тъй като в резолюцията си от 15 декември 1981 г. Съветът определи общите черти на политиката си в железопътния сектор в рамките на Общата транспортна политика, и в частност изрази интереса си към подобряване на сътрудничеството между железопътните компании в областта на международните превози;

Доколкото на равнище на Общността следва да се приемат мерки позволяващи на железопътните компании да увеличат участието си в международния превоз на пътници;

Тъй като постигането на на поставената цел предполага от страна на Държавите Членки усилия по премахване на всички препятствия по пътя на управленческата независимост на железопътните компании, така че да им позволи да фокусират съвместните си усилия върху подобряване на услугите свързани с международни превози на пътници с оглед подобряване на финансовите си резултати;

Доколкото сътрудничеството в областта на търговското управление на цитираните превози, като се отчита и съвместния интерес, изисква в частност прилагането на гъвкава, динамична и атрактивна ценова политика отразяваща спецификата на тази структура на въпросните международни пазари,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

1. Държавите Членки приемат всички необходими законодателни мерки по прилагане на настоящото решение за следните железопътни компании:

- SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELGES (SNCB)/NATIONALE MAATSCHAPPIJ DER BELGISCHE SPOORWEGEN (NMBS),

- DANSKE STATSBANER (DSB),

- DEUTSCHE BUNDESBAHN (DB),

- ! (... ),

- SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANCAIS (SNCF),

- CORAS IOMPAIR EIREANN (CIE),

- AZIENDA AUTONOMA DELLE FERROVIE DELLO STATO ( FS ),

- SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER LUXEMBOURGEOIS (CFL),

- NAAMLOZE VENNOOTSCHAP NEDERLANDSE SPOORWEGEN (NS),

- BRITISH RAILWAYS BOARD (BRB),

- NORTHERN IRELAND RAILWAYS COMPANY LTD (NIR).

2. Относно железопътната компания SOCIETE NATIONALE DES CHEMIN DE FER LUXEMBOURGEOIS (CFL), Белгия и Франция, заедно с Люксембург, извършват необходимите допълнения и изменения към основния текст, които могат да се окажат необходими за прилагането на настоящото Решение.

Член 2

Съобразно настоящото решение, железопътните компании ползват пълна управленческа свобода за международни превози на пътници и товари.

Тази независимост се ползва в частност за интензифициране на сътрудничеството им при постигане на общи цели и не пречи на задълженията им по предоставяне на обществено значими услуги.

Член 3

Железопътните компании са свободни:

- да приемат общи тарифни ставки предлагащи цени за цяло пътуване, като съставените по този начин цени в тарифните им ставки могат да са независими от получените от просто прибавяне на цените на вътрешните им национални тарифи,

- да предлагат съвместни общи пакетни услуги, било сами за себе си, или в сътрудничество с други транспортни фирми или такива от туристическата индустрия,

- да създават общи приходни пера в рамките на общности по интереси,

- да си преотстъпват помежду си правомощия по представяне на съвместни оферти за клиентите.

Член 4

1. В рамките на прилаганото законодателство на Общността, и в частност на Член 9 (1) на Решение 75/327/EEC (4), съобразно своите търговски интереси, както и отчитайки цените и състоянието на пазара, железопътните компании определят цените и условията за международните превози на пътници и товари между Държавите Членки.

2. С оглед подпомагане на постигането на поставените в Решение 75/327/EEC цели, железопътните компании прилагат при международните превози на пътници и товари между Държавите Членки, цени предназначени поне за да:

- осигурят покриване на разходите си по специфичните превози разгледани в настоящото Решение, и

- имат възможност да направят вноска при покриване на съвместните разходи.

3. Приетите по реда на настоящото Решение мерки имат за цел да оптимизират и и подобрят финансовото положение на железопътните компании.

Член 5

Най-късно до 31 декември 1984 г., железопътните компании представят на Комисията и на Съвета съвместен отчет по възможността за установяване, в областта на международните пътнически превози, на съвместна организация по прилагане на търговски мерки.

Член 6

1. Преди 1 юли 1984 г. и след провеждане на консултации с Комисията, Държавите Членки приемат необходимите нормативни документи по прилагане на настоящото Решение.

2. При искане от страна на една от Държавите Членки, или когато Комисията прецени за необходимо, тя провежда консултации със заинтересованите Държави Членки по проекто-разпоредбите създадени по реда на алинея 1.

Член 7

Пет години след влизане в сила на настоящото Решение, Комисията представя на Съвета отчет по резултатите от прилагането му.

В светлината на представения му отчет, и при наличие на предложение от страна на Комисията, Съвета взема съответното Решение с квалифицирано мнозинство.

Член 8

Настоящото Решение е предназначено за Държавите Членки и железопътните компании упоменати в Член 1.

Съставено в Брюксел, 25 юли 1983.

За Съветът: Президент: К. СМИТС.
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